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EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE

(2001. gada 26. aprilis)

par Eiropas automatizéto reala laika bruto norekinu sistému (Target)

(ECB/2001/3)

(2001/401 EK)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibina$anas ligumu (S turpmak
“Ligums”), jo ipadi ta 105. panta 2. punkta pirmo un ceturto
ievilkumu, un Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas statiitu (e turpmak “Stataiti”) 3.1. pantu, 12.1.
pantu, 14.3. pantu, 17, 18. un 22. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma 105. panta 2. punkta pirmo ievil-
kumu un Statitu 3.1. panta pirmo ievilkumu Eiropas
Centralo banku sistémai (ECBS) jadefiné un jaisteno
Kopienas monetara politika.

(2) Liguma 105. panta 2. punkta ceturtais ievilkums un
Statatu 3.1. panta ceturtais ievilkums pilnvaro Eiropas
Centralo banku (ECB) un valstu centralas bankas (VCB)
veicinat norékinu sistému vienmérigu darbibu.

(3) Statiitu 22. panta ECB un VCB ir atlauts dot iespéjas, lai
Kopiena un attiecibas ar citam valstim nodro$inatu
efektivas un droas ieskaita un norékinu sistémas.

(4)  Vienotas monetaras politikas istenoSanai ir jaizstrada
maksasanas kartiba, kas lautu atri un drosi veikt
monetaras politikas operacijas starp VCB un kredi-
tiestadém un kas veicinatu naudas tirgus vienotibu eiro
ZOna.

(55 Sadi meérki pamato to, ka tiek ieviesti augsta drosibas
limena maksasanas mehanismi, kas nodro§ina loti isu
apstrades laiku un zemas izmaksas.

(6) Uz Target attiecas tiesisks reguléjums, kas ir piemérojams
kops Ekonomikas un monetaras savienibas (EMS) tresa
posma sakuma dienas. Si pamatnostadne aizstaj 2000.
gada 3. oktobra Pamatnostadni ECB/2000/9 par Eiropas
automatizéto reala laika bruto norékinu sistému (Target).

(7)  So pamatnostadni publicé atbilstigi parredzamibas politi-
kai, oficiali publicéjot ECB juridiskos aktus; dazi citi
spéka esosie ECBS pasakumi, kas attiecas uz droSibu,
finansialajiem aspektiem un citiem ar ECBS darbibu

saistitiem vai iek$gjiem aspektiem $aja pamatnostadné
nav ieklauti.

(8)  Saskana ar Statdtu 12.1. pantu un 14.3. pantu ECB
pamatnostadnes ir Kopienu tiesibu neatpemama sastav-
dala,

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants

Definicijas
1. Saja pamatnostadné:

— “valstu RLBN sistémas” ir tas reala laika bruto norékina
sistémas, kas ir Target sastavdalas ki noradits $is pamat-
nostadnes I pielikuma,

— “ECB maksajumu mehanisms” ir maksajumu ierices, kas
organizétas Eiropas Centralaja banka un pieslégtas Target ar
mérki Istenot i) maksajumus starp kontiem, kas atvérti
Eiropas Centralaja banka, un ii) maksajumus, izmantojot
Target, starp kontiem, kas atvérti Eiropas Centralaja banka
un valstu centralajas bankas,

— “sasaiste” ir tehniskas infrastruktiiras, datora lietojumpro-
grammas un procediras, kas ir ieklautas katra valsts RLBN
sistéma (vai pielago to) un ECB maksdjumu mehanisma vai
ir tas pielagojumi, lai apstradatu parrobezu maksajumus
Target sistéma,

— “dalibnieki” ir vienibas, kam ir tieSa piekluve valsts RLBN
sistémai vai RLBN konts attiecigaja valsts centralaja banka
(vai ECB maksajumu mehanisma gadijuma — Eiropas
Centralaja banka), turklat minéta VCB vai ECB darbojas
norékinu iestades statusa vai cita,

— “jesaistitas dalibvalstis” ir dalibvalstis, kas pienémusas vie-
noto valitu saskana ar Ligumu;

— “VCB” ir dalibvalstu centralas bankas, kas saskana ar
Ligumu ir pienémusas vienoto valiitu,

— “Eirosistéma” ir ECB un to dalibvalstu centralas bankas, kas
saskana ar Ligumu ir pienémusas vienoto valitu,
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“tikla pakalpojumu sniedzgjs” ir uzpnémums, ko ECB
izraudzijusi datorizéto tiklu pieslégumu nodro$inasanai
sasaistes noliika,

“VCB ieksgjie konti” ir konti, kurus katra VCB un ECB atver
viena otrai attieciba uz saviem attiecigajiem gramatvedibas
dokumentiem parrobezu Target maksajumu darbibai; katru
tadu VCB iek$&jo kontu tur par labu Eiropas Centralajai
bankai vai valsts centralajai bankai, kuras varda konts ir
atverts,

“iek§zemes maksajums” ir maksajums, kas ir veikts vai vei-
cams kada valsts RLBN sistéma vai ECB maksajumu meha-
nisma,

“parrobezu maksajums” ir maksajums, kas ir veikts vai vei-
cams starp divam valsts RLBN sistémam vai starp valsts
RLBN sistému un ECB maksajumu mehanismu,

“RLBN noteikumi” ir regulas unfvai ligumiski noteikumi,
kas piemérojami valsts RLBN sistémai,

“RLBN konts” ir konts (vai tiktal, ciktal tas ir atlauts
saskana ar attiecigajiem RLBN noteikumiem, jebkura tadu
konsolidétu kontu grupa ar noteikumu, ka visi $adu kontu
turétaji ir solidari un atseviski atbildigi pret RLBN sistému
saistibu nepildiSanas gadijuma), kas ir atvérts kada dalib-
nieka varda attieciba uz VCB vai ECB gramatvedibas doku-
mentiem un ko izmanto iekSzemes unfvai parrobezu
maksajumu veiksanai,

“maksajuma uzdevums” ir kada dalibnieka saskapa ar
piemérojamiem RLBN noteikumiem dots rikojums kadam
dalibniekam sanéméjam, jo Ipasi kadai VCB vai ECB, nodot
kadu naudas summu, ierakstot to RLBN konta,

“nosititdjs dalibnieks” ir dalibnieks, kur§ sacis maksajumu,
dodot maksajuma uzdevumu,

“nosititaja VCB/ECB” ir ECB vai VCB, kura nosititagjam
dalibniekam atveérts savs RLBN konts,

“sanémgjs dalibnieks” ir dalibnieks, kuru nosititajs dalib-
nieks ir izraudzijis ka dalibnieku, kura RLBN konta kredité-
jama attiecigaja maksajuma uzdevuma noradita summa,

“sanéméja VCBJECB” ir ECB vai VCB, kura sapéméjam
dalibniekam atvérts savs RLBN konts,

“EEZ” ir Eiropas Ekonomikas zona, ka noteikts Liguma par
Eiropas Ekonomikas zonu, kur§ 1992. gada 2. maija
noslégts starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim un Eiro-
pas Brivas tirdzniecibas asociacijas dalibvalstim un kura
grozijumi izdariti ar 1993. gada 17. marta Protokolu, ar ko
pielago Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu,

“attalinats dalibnieks” ir kada EEZ valsti registréta iestade,
kas tiesi piedalas kadas (citas) ES dalibvalsts RLBN sistéma
vai (‘uznémeéja dalibvalsts”) un kurai 32 mérka labad ir uz

sava varda atvérts RLBN konts eiro uzpéméjas dalibvalsts
VCB, un kurai var ari nebiit uzpéméja dalibvalsti registrétas
filiales,

“netiess dalibnieks” ir kada iestade bez pasas RLBN konta,
kuru tomér atzist kada valsts RLBN sistéma un uz kuru
attiecas tas RLBN noteikumi, un kurai Target sistéma var
pieklait tiesi; visas netie$a dalibnieka operacijas veic kada
dalibnieka konta (ka noteikts iepriek§ $a panta ceturtaja
ievilkuma), kas ir piekritis parstavét netieSo dalibnieku,

“dienas kredits” ir kredits, kas ir pieskirts un atmaksats laik-
posma, kurs ir isaks par vienu darba dienu,

“pastavigas kreditlinijas” ir papildu kreditéSanas pakalpo-
jums un noguldjjuma pakalpojums, ko piedava Eirosistéma,

“papildu kredité$anas procentu likme” ir procentu likme,
kuru laiku pa laikam pieméro Eirosistémas papildu kredi-
teSanas pakalpojumam,

“noguldijuma pakalpojuma procentu likme” ir procentu
likme, kuru laiku pa laikam pieméro Eirosistémas noguldi-
juma pakalpojumam,

“galveno refinanséSanas operaciju likme” ir papildu pro-
centu likme, ko regulari pieméro Eirosistémas pédgjai gal-
venajai refinanséSanas operacijai; papildu procentu likme ir
procentu likme, péc kuras tiek sadalita kopéja piedavajuma
summa,

“CKBM” ir centralas korespondentbankas modelis, ko notei-
kusi ECBS, lai varétu izmantot parrobezu nodro$inajumus,

“lidzeklu iesaldéSanas procediira” ir procediira, péc kuras
nogulditos lidzeklus vai pieejamo kreditu iezimé vai dara
nepiejamu jebkuram darfjumam vai mérkim, kas nav
attiecigd maksdjuma uzdevuma veikana, lai nodrosinatu
ieziméto lidzeklu vai pieejama kredita izmantosanu $ada
maksdjuma uzdevuma veikSanai; lidzeklu vai pieejama
kredita ieziméSana $aja pamatnostadné ir dévéta par
“blokésanu”,

“galigums” vai “galigs” nozimé to, ka nosititdja VCB/ECB,
nosiititajs dalibnieks vai jebkura cita tresa puse nevar
atsaukt, izmainit vai pazinot par spéka neeso$u maksajuma
uzdevuma veikSanu pat tad, ja pret kadu dalibnieku sakta
maksatnespgjas procediiru, iznemot gadijumus, kad veiktaja
operacija(-as) vai maksdjuma uzdevuma(-os) pielautas
klidas sakara ar noziedzigiem nodarfjumiem vai krapsanos
(krapsanas ir ari atvieglojumi un operacijas, nesasniedzot to
vertibu attiecigd perioda maksatnespéjas gadijuma) ar
noteikumu, ka katra gadijuma atseviski ta nolémusi tiesa
vai cita kompetenta stridu izskirSanas iestade, vai
kladisanos,
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— “valsts RLBN sistémas darbibas traucgjumi” vai “Target
darbibas traucgjumi” vai “darbibas traucgjumi” ir tehniskas
gritibas, defekti vai kltmes, ka atklajusas tehniskaja
infrastruktira un/vai kadas valsts RLBN sistémas dator-
sistémas vai ECB maksajumu mehanisma vai datorizéta
sasaistes tikla savienojumos, vai kads cits gadjjums, kas
saistits ar kadu valsts RLBN sistému, ECB maksajumu
mehanismu vai sasaisti, kas liedz taja pasa diena izpildit un
pabeigt maks3jumu uzdevumu apstradi Target sistéma;
definicija attiecas arl uz gadijumiem, kad darbibas traucgju-
mus piedzivo vienlaicigi vairakas valsts RLBN sistémas
(pieméram, klames dél, kas saistita ar tikla pakalpojumu
sniedzgju),

— “Target atlidzinaSanas shéma” vai “atlidzinasanas shéma” vai
“shéma” ir atlidzinaSanas shéma §is pamatnostadnes 3.
panta h) punkta minétajos Target darbibas traucgjumu gadi-
jumos.

2. Sis pamatnostadnes pielikumus laiku pa laikam var grozit
ECB Padome. ECB Padome var pienemt papildu dokumentus,
kas satur, inter alia, Target tehniskos noteikumus un specifikaci-
jas, sakara ar ko $adi grozijumi un papildu dokumenti stajas
spéka ka neatnemama $is pamatnostadnes sastavdala datuma,
kuru nosaka ECB Padome péc sazinas ar VCB.

2. pants

Target apraksts

1.  Eiropas automatizéta reala laika bruto norékinu sistéma ir
reala laika bruto norékinu sistéma attieciba uz eiro. Target
veido valstu RLBN sistémas, ECB maksagjumu mehanisms un
sasaiste, kas tika izveidota ar 1998. gada 16. novembra Pamat-
nostadni ECB[1998/NP13 par Target sistému, ar grozijumiem,
kura tika atcelta un aizvietota ar Pamatnostadni ECB/2000/
NP9. Turpmak uz Target attiecas §1 pamatnostadne.

2. To ES dalibvalstu RLBN sistemam, kas bija ES dalibvalstis
EMS III posma sakuma, bet kuras nav pienémusas vienoto
valiitu, ir atlauts piesléegums Target tiktal, ciktal sadas RLBN
sistémas atbilst $is pamatnostadnes 3. panta minétajam
minimalajim kop&am iezimém un spgj apstradat eiro ka
arvalstu valatu lidzas to attiecigajai valsts valatai. Uz jebkuru
$adu pieslegumu Target attiecas noligums, ar ko attiecigas valstu
centralas bankas piekrit stingri ievérot Target sistémas noteiku-
mus un procediras, kas ir minétas $aja pamatnostadné (ka arf,
vajadzibas gadijuma precizéjumus un modifikacijas, kas mine-
tas $ada noliguma).

3. pants

Valstu RLBN sistému minimalas kopéjas iezimes

Katra VCB nodro$ina savas attiecigas valsts RLBN sistémas
atbilstibu turpmak minétajam iezimém.

a) Piekluves kritériji

1. Tikai parraudzitas kreditiestades, ka tas ir definétas 1.
panta 1. punkta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2000/12/EK (2000. gada 20. marts) par
kreditiestazu darbibas saksanu un veiksanu (}), kas ir
registrétas EEZ, pienem par valsts RLBN sistémas dalib-
niekiem. Ka izpémums un neierobezojot $is pamat-
nostadnes 7. panta 1. punktu, péc VCB apstiprinajuma
par dalibniecém valsts RLBN sistéma var pienemt ari
$adus uzpémumus:

i) dalibvalstu valdibu vai regiona valdibu valsts kases
dienesti, kas darbojas naudas tirgos;

i) dalibvalstu valsts sektora iestades, kas ir pilnvarotas
uzturét klientu kontus; $aja pamatnostadné termins
“valsts sektors” ir termins tada nozime, ka tas lie-
tots 3. panta Padomes Regula (EK) Nr. 3603/93
(1993. gada 13. decembris), ar ko precizé definici-
jas, lai piemérotu Liguma 104. panta un 104.b
panta 1. punkta minétos aizliegumus (%);

iii) EEZ registrétas un apstiprinatas ieguldijumu sabied-
ribas atbilstigi defingjumam 1. panta 2. punkta
Padomes Direktiva 93/22/EEK (1993. gada 10.
maijs) par ieguldjjumu pakalpojumiem vértspapiru
joma (*), ko parrauga kompetenta iestade, kas tam
ir izraudzita saskana ar minéto Padomes direktivu
(iznemot iestades, kas ir definétas minétas direkti-
vas 2. panta 2. punkta), ar noteikumu, ka attieciga
ieguldijumu sabiedriba ir tiesiga veikt Direktivas
93/22/EEK pielikuma A iedalas 1. punkta b) apaks-
punkta 2. un 4. punkta minétas darbibas;

iv) iestades, kas sniedz ieskaita vai norékinu pakalpoju-
mus un ko parrauga kompetenta iestade.

2. Kritériji, ko piemeéro attieciba uz piekluvi valsts RLBN
sistémai, un saistita izvértéSanas procediira izklastama
attiecigajos RLBN noteikumos un jadara pieejama iein-
teresétajam pusém. Papildus 3. panta a) punkta 1.
apakSpunkta minétajiem kritérijiem, Sie valsts limena
kritériji jo Ipasi var bit:

— pietiekami finansialie lidzekli,

— paredzamo darfjumu skaita minimums,
— registracijas maksas samaksasana,

— juridiski, tehniski un darbibas aspekti.

RLBN noteikumos tapat ari paredz, ka attieciba uz kan-
didatiem ir vajadzigs juridisks atzinums, kura pamata ir
Eirosistémas saskanoti atsauces noteikumi juridiskam
atzinumam; to izvérté kompetenta VCB, uz kuru
noradijusi ECB padome. Attieciga VCB nodroSina, lai
atsauces noteikumi juridiskiem atzinumiem ir pieejami
ieinteresétajam pusém.

() OV L 126, 26.5.2000., 1. Ipp.
() OV L 332, 31.12.1993,, 1. Ipp.
() OV L 141, 31.12.1993., 27. Ipp.
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3. S panta a) punkta 1. un 2. apakspunktam atbilstigas

valsts RLBN sistémas dalibniekam ir piekluve Target
parrobezu maksajumu mehanismiem.

RLBN noteikumos ietilpst pamatojumi un procediras,
ko pieméro kada dalibnieka izslegsanai no attiecigas
valsts RLBN sistémas. Pamatojumos, pé kuriem no
valsts RLBN sistémas izslédz kadu dalibnieku (apturot
darbibu vai izsledzot), biitu janem véra katrs gadijums,
kas saistits ar sistémisku risku vai kas citadi varétu radit
nopietnas darbibas problémas, jo Ipasi:

i) kad attieciba uz dalibnieku sak maksatnespgjas pro-
cediiras vai kad $adas procediiras ir gaidamas;

ii) kad dalibnieks ir parkapis attiecigos RLBN noteiku-
mus; vai

iii) kad viens vai vairaki no piekluves kritérijiem dali-
bai attiecigaja valsts RLBN sistéma vairs netiek
pilditi.

b) Valiitas vieniba

0

Visiem parrobezu darfjjumiem, kas veicami, izmantojot
sasaisti, jabat eiro vienibas. VCB nodro§ina, ka maksajumu
uzdevumi, kas ir izteikti pasu valsts valiitas eiro vienibas,
pirms to izpildi§anas ar sasaistes starpniecibu tiek kon-
vertéti un parsititi eiro vienibas.

Cenu veidoSanas noteikumi

Target sistémas cenu veidosanas politiku nosaka ECB
Padome, atsaucoties uz izmaksu seganas, parredzami-
bas un nediskriminacijas principiem.

2. Uz iek$zemes maksajumiem eiro, ko veic ar valsts

RLBN sistémas starpniecibu, attiecas attiecigas valsts
RLBN sistémas cenu veido$anas noteikumi, kuros
savukart ievéro II pielikuma izklastito cenu noteikSanas
politiku.

3. Uz Target sistema veiktajiem parrobezu maksajumiem

attiecas kopiga cena, ko nosaka ECB Padome un kas ir
atrunata III pielikuma.

4. Cenas dara zinamas ieinteresétajam pusém.

d) Darbibas laiks

Darbibas dienas

Visa Target sistéma kopuma ir slégta sestdienas,
svétdienas, Jauna gada diena, Lielaja piektdiena (saskana
ar ECB mitnesvieta pieméroto kalendaru), Pirmajas Liel-
dienas (saskana ar ECB mitnesvieta pieméroto kalen-
daru), 1. maija (Darba svétkos), Ziemassvétkos un
26. decembri.

Tacu 2001. gada 26. decembri pieméro $adus noteiku-
mus:

i) slédz sasaisti;
ii) slédz ECB maksajumu mehanismu;

iii) norékinus nevar veikt liela apjoma neto norékinu
sistémam eiro;

iv) valsts RLBN sistémas ir slégtas visas dalibvalstis,
ievérojot 3. panta d) punkta 1. apakSpunkta v)
punktu Se turpmak;

v) iesaistitajas dalibvalstis, kuras 2001. gada 26.
decembris nav valsts svétku diena, VCB censas slégt
savu valsts RLBN sistemu; ja attieciga VCB to
uzskata par neiesp&jamu, ta iesniedz ECB Valdei un
Padomei priekslikumu, kura norada, ka ta péc
iespéjas vairak var ierobezot vietgjas maksajumu
aktivitates; izvértéjot $adu priekslikumu, Valde un
Padome nem vera attiecigas valsts tiesibas aktus;

vi) VCB(-as), kas netiek slégtas, pastavigie pakalpojumi
ir pieejami $im ierobeZotajam aktivitatém; un

vii) CKBM slédz.
Darbibas stundas

Valstu RLBN sistému darbibas stundas atbilst IV pieli-
kuma izklastitajiem noradijumiem.

¢) Maksajuma noteikumi

1.

Ar Target starpniecibu veic visus maksajumus, kas tiesi
izriet vai ir saistiti ar i) monetaras politikas operacijam;
ii) eiro posma veiksanu ar Eirosistému saistitam arvalsts
vallitas mainas operacijam; un iii) parrobezu liela
apjoma ieskaita sistémam, ar kuru palidzibu veic eiro
parskaitfjumus. Ari citus maksajumus var veikt ar Tar-
get starpniecibu.

Valsts RLBN sisttma un ECB maksajumu mehanisma
maks3juma uzdevumu neapstrada, kamér nosititaja
dalibnieka VCB/ECB konta minétajam dalibniekam nav
pieejami pietiekosi lidzekli, vai nu pateicoties tilit pie-
ejamiem lidzekliem, kas ir kreditéti uz minéto kontu,
dienas laika mobilizétam rezervém, kas tiek uzturétas
rezervju prasibu pildiSanai, vai ari pateicoties dienas
kreditam, ko VCB/ECB garanté minétajam dalibniekam
saskana ar 3. panta f) punktu.

RLBN noteikumi un ECB maksajumu mehanisma notei-
kumi nosaka laiku, kad maksajuma uzdevumi klast
neatcelami; tas nevar biit vélak par laiku, kad nosititaja
dalibnicka RLBN konta, kas atrodas VCBJECB, tiek
debetéti attiecigie lidzekli. Ja valsts RLBN sistémas
pieméro lidzeklu iesaldéSanas procediiru pirms lidzeklu
debetesanas RLBN konta, $adu neatcelamibu paredz no
briza, kad veic iesaldésanu.

f) Dienas kredits

1.

levérojot §is pamatnostadnes nosacijumus, katra VCB
pieskir dienas kreditu 3. panta a) punkta minétajam



292

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 10/1. séj.

parraudzitajam  kreditiestadem, un kas piedalas
konkrétas VCB RLBN sistém3, ja $ada kreditiestade var
bt darfjumu partneris Eirosistémas monetaras politikas
operacijam un tai ir piekluve rezerves kreditésanas
mehanismam. Ja noteikums par to, ka dienas kredits ir
ierobezots konkrétas dienas robezas un ka nav iespgja-
mas nekadas izmainas diennakts kredita, ir izklastits
skaidri, dienas kreditu var pieskirt art:

i) 3. panta a) punkta 1. apak$punkta i) punkta miné-
tajam valsts kases dienestiem;

ii) 3. panta a) punkta 1. apak$punkta ii) punktd miné-
tajam dalibvalstu valsts sektora iestadém;

i) 3. panta a) punkta 1. apak$punkta iii) punkta miné-
tajam ieguldjjumu sabiedribam ar nosacjjumu, ka
$adas ieguldijumu sabiedribas sniedz rakstiskus
pieradijumus tam:

a) ka tas ir vai nu noslégusas oficialu ligumu ar
Eirosistémas monetaras politikas darfjumu part-
neri par konkrétas dienas beigas atlikuso debeta
poziciju segSanu; vai

b) ka piekluve dienas kreditam ir tikai tam ieguldi-
jumu sabiedribam, kuram ir konts centralaja
vértspapiru depozitarija, un ka uz konkréto
ieguldijumu sabiedribu attiecas likviditates
termins, vai arT dienas kredita apjomam ir mak-
simala robeza.

Ja ieguldjumu sabiedriba jebkada iemesla dél
nespgj laika atmaksat dienas kreditu, uz to attiecas
sodi, kas ir noteikti saskana ar sekojo$o. Ja Target
slégdanas bridi ieguldjjumu sabiedribai pirmo reizi
pédgjo 12 ménesu laika RLBN konta ir debeta
bilance, pieméro sekojoSo. Attieciga VCB nekavéjo-
ties uzlieck sodu minétajam dalibnickam, ko
aprékina péc likmes, kas ir piecus procentu punk-
tus augstaka par rezerves kreditéSanas mehanisma
procentu likmi minétajam debeta bilances apjomam
(pieméram, ja rezerves kreditéSanas likme ir 4 %,
soda likme bas 9 %). Ja ieguldijumu sabiedribai
sads debeta stavoklis atkartojas, soda procentu
likmi, ko pieméro minétajam dalibniekam, palielina
vél par 2,5 procentu punktiem katru reizi, kad $ads
debeta stavoklis atkartojas iepriek§ minétaja 12
meénesu laikposma;

iv) 3. panta a) punkta 1. apak$punktd minétajam
parraudzitajam kreditiestadém, kas nav atbilstigi
darfjumu partneri Eirosistémas monetaras politikas
operacijam unfvai kuram nav piekluves rezerves
kreditésanas mehanismam. Visus 3. panta f) punkta
1. apak$punkta iii) punkta izklastitos soda reZima
nosacfjumus attieciba uz ieguldijjumu sabiedribam
tapat pieméro $adam iestadém, ja tas nevar laika
atmaksat dienas kreditu;

v) iestadém, kas sniedz ieskaita vai norékinu pakalpo-
jumus (un kuras parrauga kada kompetenta iestade)
ar noteikumu, ka pasakumi dienas kredita pieski-
rfanai $adam iestadem tiek iesniegti iepriek$gjam
ECB Padomes apstiprinajumam.

2. Katra VCB sniedz dienas kreditus VCB nodroSinata die-

nas partérina veida un/vai dienas atpirkSanas darjjumu
veida ar VCB, saskapa ar turpmak minétajiem kritéri-
jiem un turpmak minétajam minimalajam kopigajam
iezimém, ko laiku pa laikam var noteikt ECB Padome.

Dienas kredits balstas uz atbilstosu nodro$inajumu.
Atbilsto$s nodro$inajums ir tie pasi aktivi un instru-
menti, un uz tiem attiecas tadi pasi novérté$anas un
riska kontroles noteikumi ka tie, kas ir noteikti atbilsti-
giem nodro$indjumiem, istenojot monetaras politikas
operacijas. Izpemot valsts kases dienestus un valsts sek-
tora iestades, kas ir minétas attiecigi 3. panta a) punkta
1. apak$punkta i) punktd un ii) punkta, VCB nepienem
ka pakartotos aktivus parada instrumentus, ko ir emite-
jis vai nodrosinajis dalibnieks vai cits uznémums, ar
kuru darfjumu partnerim ir cieSas saiknes, ka Sis
stavoklis definéts Direktivas 2000/12/EK 1. panta 26.
punktd un piemérots, istenojot monetaras politikas
operacijas.

Katra no ES dalibvalstu centralajam bankam, kuras
RLBN sistéma ir pieslégta Target, saskana ar 2. panta 2.
punktu var sastadit un uzturét to atbilstigo aktivu
sarakstu, kurus iestades, kas piedalas to attiecigajas
valsts RLBN sistémas, kas ir pieslégtas Target, var
izmantot, lai nodrosinatu $adu valsts centralo banku
pieskirtos kreditus, ar noteikumu, ka aktivi 3ada
saraksta atbilst tadiem paSiem kvalitates standartiem un
uz tiem attiecas tie pasi novértésanas un riska kontroles
noteikumi ka tie, kas ir noteikti atbilstigiem monetaras
politikas operaciju nodro$inajumiem. Attieciga valsts
centrala banka iesniedz 3adu atbilstigo aktivu sarakstu
ieprieksgjam ECB apstiprinajumam.

ECB Padome péc attiecigas VCB ieteikuma var atbrivot
3. panta a) punkta 1. apak$punkta i) punkta minétos
valsts kases dienestus no pienakuma sniegt nodrosina-
jumu 3. panta f) punkta 3. apakSpunkta paredzéto die-
nas kreditu pieskirsanai.

Dienas kreditam, ko sniedz saskana ar 3. panta f)
punktu un g) punktu, procentu likmi nepieméro.

Dienas kreditu nepieskir nevienam attalinatam dalibnie-
kam.

RLBN noteikumi ietver pamatojumus, péc kuriem
attieciga VCB var izlemt, ka japartrauc vai jaizbeidz
dalibnieka piekluve dienas kreditam. Sadu lémumu par
atbilstigu darfjumu partneri Eirosistémas monetaras
politikas operacijam pirms ta stasanas spéka apstiprina
ECB.

Piekluves partrauk$anas vai izbeig$anas pamatojumi iet-
ver jebkadu faktu, kas rada sistémisku risku vai citadi



10/1. s§j.

Eiropas Savienibas Oficialais

Veéstnesis 293

apdraud maksajumu sistému netraucétu darbibu, tos-

tarp faktu, ka:

i) attieciba uz dalibnieku sakta maksatnespéjas pro-
cediira;

ii) dalibnieks izdara RLBN noteikumu

parkapumu;

attiecigo

iii) kada dalibnieka tiesibas piedalities valsts RLBN
sistema tiek partrauktas vai izbeigtas; un

iv) Eirosisttmas monetards politikas operacijam
atbilstigs darfjumu partneris vairs nav atbilstigs vai
arl tiek partraukta vai izbeigta ta piekluve kadai vai
visam $adam operacijam.

g) Ar aktiviem segti dienas krediti arpus eiro
zonas

ECB var atlaut VCB pieskirt ar tadiem aktiviem segtus die-
nas kreditus arpus eiro zonas, kuri ir ieklauti ECB apsti-
prinata saraksta un minéti 3. panta f) punkta 3. apaks-
punkta, ja i) Sie aktivi atrodas EEZ valstis; ii) tos ir emité&jusi
EEZ valsti registréta iestade; un iii) tie ir izteikti EEZ valttas
vai citas plasi tirgotds vallitas. VCB, kas ir sanémusas
atlauju pienemt $adus aktivus, un $adu aktivu saraksti ir V
pielikuma.

Uz ECB atlauju attiecas $adi nosacijumi:

i)

iii)

darbibas efektivitates saglabasana un attiecigas kontro-
les istenojums attieciba uz Ipasu ar $adiem aktiviem
saistitu juridisku risku un mehanismiem, kas paredzéti
tam, lai $adu aktivu izmantojums monetaras politikas
operacijas nebiitu iespgjams;

$adus aktivus nedrikst izmantot abpus robezam (tas ir,
darfjumu partneri var izmantot $adus aktivus tikai tam,
lai sanemtu lidzeklus tie$i no valsts centrdlas bankas,
kurai ECB ir atlavusi pieskirt ar $adiem aktiviem segtus
dienas kreditus);

turklat dalibnieki izmanto $os aktivus, lai nodrosinatu
dienas kreditu, ko ir pieskirusi VCB, un tos nevar
izmantot diennakts kredita nodro$inasanai. Gadijuma,
ja ar $adiem aktiviem nodrosinats dienas kredits japaga-
rina diennakts robezas, konkrétie aktivi jaaizvieto ar
nodrodinajumu, kas ir atbilstigs monetaras politikas
operacijam, ka tas ir noteikts ECB pamatnostadnes. Ja
dienas kreditu parveido diennakts kredita, aktivus vien-
laicigi neaizvietojot ar atbilstigu nodro$indjumu
monetaras politikas operacijam, dalibniekam pieméro
sodus, kas ir noteikti saskana ar turpmak minéto. Ja
dalibnieks iepriek§ minéto parkapumu izdara pirmo
reizi kada 12 ménesu laikposma, attieciga VCB minéta-
jam dalibniekam nekavéjoties pieméro sodu, ko
aprékina péc likmes, kas par 2,5 procentu punktiem
parsniedz rezerves kreditéSanas mehanisma likmi par
diennakts kredita apjomu, kas ir nodrosinats ar $adiem
aktiviem. Ja dalibnieks $adu parkapumu izdara atkar-
toti, soda procentu likmi, ko pieméro dalibniekam,

palielina vél par 1,25 procentu punktiem katru reizi,
kad 3ads parkiapums izdarits iepriekSminétaja 12
menesu laikposma. Ja iepriek$minéto parkapumu izdara
3. panta f) punkta 1. apakSpunkta iv) punkta minéta
kreditiestade vai ieguldijjumu sabiedriba, tadam dalib-
nickam pieméro tikai sodus, kas paredzéti vai nu
3. panta f) punkta 1. apak$punkta iii) punkta, vai arl
3. panta f) punkta 1. apak$punkta iv) punkta.

h) Target atlidzinasanas shéma

1.

Target atlidzinasanas shémas izveide

Target darbibas traucéumu gadijuma, atkapjoties no $is
pamatnostadnes 8. panta, pieméro turpmak minétos
noteikumus, kas veido Target atlidzinasanas shému.
Shémas un tas piemérosanas vajadzibam terminus “atli-
dzinat”, “atlidzina$ana” un “atlidzinaanas maksajumi”
izmanto, lai apzimétu maksajumus, ko veic dalibnie-
kiem shémas ietvaros, lai pielagotu un labotu dazas
darbibas traucgjumu raditas negativas sekas, ka tas
noradits Se turpmak.

Atlidzinaanas shéma nav paredzéta tam, lai liegtu
dalibniekiem iespé&ju izmantot citus juridiskus lidzeklus
noliika prasit kompensaciju darbibas traucéumu gadi-
juma. Dalibnieki var vai nu i) pienemt shémas pasaku-
mus un atlidzina§anas maksajumus, neistenojot citas
tiesibu aktos paredzétas darbibas; vai arl ii) noraidit
shémas pasakumus, ja dalibnieki dod prieksroku citu
juridisku lidzeklu izmantojumam, lai sanemtu zaudé-
jumu atlidzindgjumu tiktal, ciktal tas ir iesp&jams. Jeb-
kurs saskana ar shému izmaksats atlidzinagjuma maksa-
jums veicams ar noteikumu, ka $ada maksajuma sane-
msana ir pilnigs un galigs norékins attieciba uz visam
dalibnieku prasibam sakara ar darbibas traucgjumu dél
grozito maksajumu.

Shémas darbibas joma

a) Gadjumos, kad darbibas traucgjumi negativi
ietekmé ka vietgjos, ta parrobezu maksajumus,
shému pieméro abam ietekméto maksajumu kate-
gorijam, un ta ir vienigais Target atlidzinasanas
pasakums, ko nodrosina ECBS dalibnieki. Turpreti
VCB var izmantot citas sistémas gadijumiem, kad
darbibas traucéjumi skar tikai viet§jos maksajumus
valsts RLBN sistéma.

b) Shéma ir pieejama tikai tiem valsts RLBN sistémas
nosititajiem dalibniekiem un/vai sanéméjiem dalib-
niekiem, kuriem Target darbibas traucgjumu gadi-
juma ir iespéa izmantot (ievérojot 3. panta h)
punkta 5. apak$punktu un 3. panta h) punkta 6.
apakSpunktu) pastavigos pakalpojumus. Shéma
neaptver netieSos dalibniekus, ja vien minétajiem
netieajiem dalibniekiem Target darbibas trauc&jumu
gadijuma nav tiesibas izmantot pastavigos pakalpo-
jumus.
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3. Nosacijumi, ar kadiem pieskir tiesibas uz atlidzinajumu miem (attiecigi — rezerves kredité$anas likmi

atbilstigi shémai

a)

Lai nosiititajs dalibnieks izpilditu atbilstibas nosaci-
jumus shéma paredzeta atlidzindjuma sapemsanai,
vinam ir javar konstatét to, ka vins ir devis maksa-
juma uzdevumu, i) kas netika izpildits taja pasa
diena vai ii) kas taja pasa diena Target darbibas
traucéjumu dé] tika atgriezts neizpildits, vai iii) kas
ir izraisijis nosutitdja dalibnieka konta debetéSanu
maksdjuma uzdevumam, kur§ ir ievadits RLBN
sisttma un kur§ vélak taja pasa diena netika ne
veikts, ne atgriezts darbibas traucgjumu dél. Gadi-
juma, ja valsts RLBN sistéma partrauc nosiitiSanu,
var gadities, ka nosatitdjs dalibnieks nespgj ievadit
noteiktu maks3juma uzdevumu. Sads dalibnieks
joprojam var iesniegt prasibu saskana ar shému ar
noteikumu, ka Sis dalibnieks var iesniegt tadus
apstiprino$us pieradjjumus savas valsts RLBN sisté-
mas VCB, kuri atbilstigi ECBS prasibam apliecina,
ka vipam ir bijis nodoms ievadit konkréto maksa-
juma uzdevumu, bet vin$ nespéja to izdarit sakara
ar darbibas traucgjumiem, un ka pazinojuma
nosiitisana bija partraukta.

Lai varétu sapemt atlidzinajumu atbilsto$i shémai,
sapéméjam dalibniekam ir jasp€j pieradit, ka tas
gaidija, ka sapems maksdgjumu ar Target starp-
niecibu péc kada maksajuma uzdevuma ievadiSa-
nas, kur§ attiecigaja datuma ievadits valsts RLBN
sistéma (vai citadi, ka noteikts 3. panta h) punkta
3. apak$punkta a) punktd), tacu nesanéma $adu
maksajumu noteiktaja datuma Target darbibas
traucgjumu del.

4. Noteikumi par shéma paredzétas atlidzibas apreki-
nasanu

a)

Target darbibas traucgumu gadijuma, nosatitajam
dalibniekam var bat Tslaicigs likviditates parpali-
kums nosititaja VCB, taja pasa laikd var gadities,
ka sanéméja dalibnicka VCB ir janodrosina neiz-
pildita maksajuma summa sanéméjam dalibniekam.
Tadé] pirmaja gadijuma var aktivizét noguldijumu
mehanismu, bet otraja gadijjuma — rezerves kredi-
teSanas mehanismu. Abos gadijjumos piemérotas
likmes ir izdevigakas ECBS, salidzinot ar tirgus
likmi (kas shémas vajadzibam ir galveno refinan-
s€Sanas operaciju likme).

Apjomus, kas dalibniekiem atlidzinami atbilstigi
shémai nosaka, piemérojot:

i) katras dienas likmes starpibu starp galveno refi-
nanséSanas operaciju likmi un likmi, ko Eiro-
sistéma pieméro aiznémumu vai noguldijumu
summam saskana ar pastavigajiem pakalpoju-

vai noguldijumu likmi);

ii) summai, kas atspogulo nosititaja vai sanéméja
dalibnieka  faktisko pastaviga pakalpojuma
izmantojumu, kas sakrit ar to maksajumu uzde-
vumu summu, kuri nav apstradati Target darbi-
bas traucgjumu dél,

attieciba uz laikposmu, kas sakas ar maksdjuma
uzdevuma ievadiSanas dienu un ilgst lidz dienai,
kad maks3djuma uzdevums tika vai varga bat
veiksmigi izpildits (“darbibas traucéjumu periods”).

Nosititajam dalibniekam atbilstigi shémai nepie-
nakas visu to summu atlidzinajums, ko $ads dalib-
nieks ir izmantojis rezervju prasibu pildisanai un
kas ir zaud&umi, kas dalibniekam varétu rasties,
laizot tirgt papildu lidzek]us.

Sapémgjam dalibniekam atbilstigi shémai nepie-
nakas kompensacija par summam, kas atspogulo
zaud&umus, kas dalibniekam varétu bat radusies
sakara ar tirga veiktu aiznémumu.

Atbilstigi shémai nesedz zaudgumus, kas ir
radusies sakara ar kadu pakartotu ligumu vai citu
vieno$anos, ko kads dalibnieks, iespgjams, noslédzis
ar citu dalibnieku vai citu treSo pusi.

Atlidzinagjuma  maksdjumus  nosfititdjiem  vai
sanéméjiem dalibniekiem atbilstigi shémai veic tas
valsts RLBN sistémas VCBJ/ECB, kura ir darbibas
trauc€jumi.

Papildu noteikumi atmaksajumu aprékinasanai saskana
ar shému atseviskos gadijumos

a)

lesaistitas valsts RLBN sistémas nosiititdjs dalib-
nieks, kas ir Eirosisttmas monetaras politikas
operaciju darfjumu partneris, atbilstigi shémai
sanem tadu zaud&umu atlidzindjumu, kuri radusies
sakara ar to, ka ta tekosaja konta, kas atvérts VCB,
atliek neapmaksati uzkrajumi, kas ir radusies Target
darbibas traucgjumu dé|, ar noteikumu, ka attieci-
gais dalibnieks i) jau ir izpildijis rezervju prasibas;
un ii) attiecigaja diena darbibas traucgjumu dél
vairs nevar pieklat Eirosistémas noguldjjumu pakal-
pojumam.

lesaistitas dalibvalsts RLBN sistémas dalibniekiem,
kas nav monetaras politikas darfjumu partneri un/
vai kuriem nav piekluves pastavigajiem pakalpoju-
miem, pieméro sekojoso:

i) nosatitajs dalibnieks, kuram dienas beigas VCB
ir atlikusi lidzekli Target darbibas trauc€umu
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dél, sanem atlidzibu péc likmes, kas atspogulo ii) noguldjjumiem piemérojama procentu likme,
katras dienas at3kiribas starp galveno refinan- ko izmanto atlidzina$anas maksdjumu apréki-
s€Sanas operaciju likmi un procentu likmi, ko nasanai par labu neiesaistitas dalibvalsts valsts
pieméro lidzekliem, kas darbibas traucé&umu RLBN sistémas nosititdjiem dalibniekiem, ir
dé] nav nosititi un tadé] darbibas traucgjumu galveno refinansésanas operaciju likme;
laika ir atradusies norékinu konta ta VCB;

iii) atlidzindgjuma maksajums raksturo summu, kas
ir vienada ar katras dienas starpibu starp gal-
veno refinanséanas operaciju likmi un noguldi-

ii) sapnéméjs dalibnieks, kas gaidijis, ka sanems jumu likmi attiecigi darbibas traucgjumu laika,
maksajumu ar Target starpniecibu, sanem ko pieméro noguldjuma rezerves palielinaju-
atlidzibu péc likmes, kas atspogulo katras die- mam, kas $d3dam nosititajam dalibniekam bis
nas atskiribas starp galveno refinansésanas ta attiecigaja VCB darbibas traucgjumu dél.
operaciju likmi un procentu likmi, ko pieméro
aiznémuma summai, kas ir sanemta no VCB,
vai VB norekinu kontu partéripiem atiecba b) Neiesaistito dalibvalstu valsts RLBN ~ sistemu
traucéjurr{u del darbibas traucéjumu perioda. sagene et dalibnickiem atcc] prmeropmas soda
o Bl Sl h procentu likmes to dalu, kas parsniedz rezerves
EZ?ET \fé%erﬁejzrg)eiahbél;?;m iiﬁroq;emngz kreditéSanas mehanisma likmi dienas kredita
soda procentn likmes daju vis egerves e parveilel Slennuls kel YA pareltty plemeroje.
téSanas procentu hkmes. attieciba uz- Ehena§ gadijuma, kad veic sadu pérveidi’ diennakts kredita)
kredlta_ parv.eu%osgnu diennakts _‘kredlta, ka tiktal, ciktal atlikumu var attiecinat uz darbibas
1()aredzets attlfec_lga]czls_. RLl?Nknc(l)saEgu?i(_)s, at_ctel traucgjumiem. So parveidi nenem véra saistiba ar
un nenem véra gadijumi, kad nakotné varétu ; R : : P
tikt veikta §§dagpﬁiveide diennakts kredita) gwi%as kr?dlEa‘ plek%UVl I;l]%‘l?l sten 'lalAlls't;rlgtu
tiktal, ciktal $adu parveidosanu var attiecinat uz Giou attleciges vawsis BN SISIma. Aciczibas

. au pe maksajumus atbilstigi shémai aprékina ta, lai sas-

darbibas traucgjumiem. niegtu rezultatu, saskana ar kuru sanéméjam dalib-
nickam atlidziba tiek izmaksata péc procentu lik-

mes, kas atspogulo atskiribu katras dienas starpibu

starp galveno refinanséSanas operaciju procentu

likmi un rezerves kreditéSanas procentu likmi

¢) Shému pieméro ari tad, ja nosititajs dalibnieks darbibas traucgjumu izraisitam partéripam par

nespgj atgit lidzeklus, kas tika debetéti ta RLBN
konta, un kas vélak uz diennakti blokéti valsts
RLBN sistéma darbibas traucgjumu dé; $ada gadi-
juma atlidzinajums skar laikposmu, kas beidzas
bridi, kad lidzeklus atgriez nosatitajam dalibnie-
kam. Aprékina baze maksajumiem saistiba ar $adu
lidzeklu nepieejamibu nosititdjam dalibniekam ir
galveno refinansé$anas operaciju procentu likme.

6. Shémas piemérosana neiesaistitas valsts RLBN sistémas
dalibniekiem

a)

Attieciba uz neiesaistitas dalibvalsts RLBN sistémas
nosiititajiem dalibniekiem — tikai tie dalibnieki,
kuriem to attiecigaja VCB ir radusies pozitiva die-
nas beigu bilance — var sanemt atmaksu darbibas
traucgjumu gadijuma, ievérojot $adus noteikumus:

i) nav piemérojams nekads ierobezojums, atlidzi-
not kopgjas diennakts noguldjumu summas
$ada dalibnieka RLBN kontos, kas atvérti neie-
saistitas dalibvalsts VCB tiktal, ciktal sadas sum-
mas var attiecinat uz darbibas traucgjumiem;

darbibas traucgjumu periodu.

7. Procediiras noteikumi

a) Visiem atlidzinagjumu pieprasijumiem, ko iesniedzis

kads dalibnieks, japievieno informacija, kas
vajadziga, lai veicinatu to pareizu novértgjumu, jo
ipasi $adas zinas:

i) dalibnieka vards, adrese un statuss (pieméram,
vai dalibnieks ir Eirosistémas monetaras politi-
kas operaciju darfjumu partneris, vai nav);

i) laiks, vieta un citi apstakli, kas skar attieciga
maksajuma uzdevuma nositisanu VCB/ECB vai
sistémas operatoram, vai attiecigo parraidi caur
Target;

iii) darfjumu partnera vards un adrese (sapéméja
dalibnieks, ja prasitajs ir nosititajs dalibnieks,
un nosiititdjs dalibnieks, ja prasitjs ir sanéméjs
dalibnieks);

iv) summa, attieciba uz kuru izmantoti Eirosisté-
mas pastavigie pakalpojumi (vai lidzvertiga



296

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 10/1. séj.

summa neiesaistitas valsts RLBN sistémas dalib-
niekiem, vai lidzvértiga summa iesaistitas valsts
RLBN sistémas dalibniekiem, kas nav monetaras
politikas darfjumu partneri) un pieradijumi
tam, ka $ads pastavigo pakalpojumu izmanto-
juma iemesls ir Target darbibas traucgjumi;

v) vajadzibas gadijumd neatlidzinato lidzeklu
summa, kas ir palikusi kada tekoSo norékinu
konta VCB vai ECB noguldjjumu mehanisma
slegsanas dé], un apstiprinajums, ka rezervju
prasibas bija izpilditas;

vi) vajadzibas gadijuma to lidzeklu summa, kas ir
blokéta Target sistéma un atgriezta dalibniekam
velaka valutesanas diena;

vii

=

vajadzibas gadijuma summa un dalibnieka
veikts  iesniegtas  atlidzindgjuma  prasibas
aprékins.

Atlidzinajuma prasibas iesniedz Cetru nedélu laika
no konkréta darbibas traucjumu gadijuma. Ja
prasiba ir pienacigi iesniegta laika, tacu uzskatita
par nepilnigu, VCB wvalsts RLBN sistéma, kurd
prasitajs ir dalibnieks, ladz prasitajam divu nedelu
laika sniegt papildu nepieciesamo informaciju.

Dalibnieki iesniedz atlidzindjuma prasibas tai VCB|
ECB, kura dalibnieks iesniedza maksajumu uzde-
vumu vai kura tam bija jasanem maksajums, neat-
karigi no ta, kur dazadas Target dalas bija darbibas
traucéjumi.

AtlidzinaSanas procediiru vada ta RLBN sistémas
VCBJECB, kur piedzivoti darbibas traucgjumi, un
visas prasibas, ko sapnémusas citas VCB[ECB ir
japarsiita tai izvertésanai.

Lai nodrosinatu vienotu pieeju un lidzvertigus kon-
kurences noteikumus, ECB Padome cie$a sadarbiba
ar tas valsts RLBN sistémas VCB, kur piedzivoti
darbibas traucgjumi, veic atbilstigi shémai sanemto
atlidzinajuma prasibu galigu novertgjumu.

Tas valsts RLBN sistémas VCB/ECB, kur piedzivoti
darbibas trauc&jumi, talit pazino par katras prasibas
novértéjuma rezultatiem attiecigajiem dalibniekiem
un citam VCB/ECB, uz kuram tas attiecas, un ne
vélak ka 18 nedélas péc darbibas traucgjumiem, ja
vien ECB Padome nelemj citadi, un par 3adu
lémumu pazino attiecigajiem dalibniekiem.

Atlidzibas maksajumus dalibniekiem veic uzreiz vai
péc iespéjas tad, kad dalibniekiem ir pazinots par

novértésanas rezultatiem, un katra zina ne vélak ka
piecus méneSus péc darbibas traucjumiem, ja vien
ECB Padome nelemj citadi, un par $adu lémumu
pazino attiecigajiem dalibniekiem.

h) Maksajumus saskana ar atlidzibas shému Target
dalibniekiem veic saskana ar valsts tiesibu aktiem
un procediram, kas attiecas uz iepriek§ minéto
maksataju VCB[ECB. Saskapa ar shému veiktajam
atlidzibas maks3jumam nepieméro procentus
attieciba uz laikposmu no darbibas traucgumu
briza lidz bridim, kad faktiski izmaksata atlidziba
dalibniekam.

4. pants

Sasaistes noteikumi

Sa panta noteikumus pieméro pasikumiem parrobezu maksa-
jumiem, kas ir veikti vai veicami ar sasaistes palidzibu. Citus
§is pamatnostadnes noteikumus pieméro $adiem parrobezu
maksdjumu pasakumiem tiktal, ciktdl Sie noteikumi uz tiem
attiecas.

a) Sasaistes apraksts

ECB un katra no VCB izmanto sasaistes komponentu, lai
veicinatu parrobezu maksajumu apstradi Target. Siem sasai-
stes komponentiem jaatbilst tehniskajiem nosacijumiem un
specifikacijam, kas ir pieejamas ECB timekla vietné
(www.ecb.int) un laiku pa laikam tiek atjaunotas.

b) VCB un ECB uzturéto VCB iek3é&jo kontu atve-
r§ana un darbiba

1. ECB un katra VCB atver VCB ieksgo kontu saviem
gramatvedibas dokumentiem attieciba uz katru no
paréjam VCB un ECB. Atbalstot ierakstus, kas ir izdariti
jebkura VCB ieksgja konta, katra VCB un ECB sniedz
viena otrai neierobezota un beznodrosindjuma kredita
pakalpojumu.

2. Lai izpilditu parrobezu maksajumu, nosititaja VCB|
ECB kredité sanéméjas VCB/ECB ieks$&jo VCB kontu,
kas atrodas nosititaja VCB/ECB; sapéméja VCB/ECB
debeté nosititdgjas VCB/ECB ieksgjo VCB kontu, kas
atrodas sanéméja VCBJECB.

3. Visiem VCB iek$gjiem kontiem jabiit eiro vienibas.
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¢) Nosutitajas VCB/ECB saistibas 2. Norékini

Verifikacija

Nosatitsja VCB/ECB nevilcinoties parbauda visas
maksajuma uzdevuma noraditas detalas, kas ir nepie-
cieSamas, lai veiktu maksajumu, saskana ar 4. panta a)
punkta minétajiem tehniskajiem nosacijumiem un spe-
cifikacijam. Ja nosititaja VCB/ECB atkldj sintakses
kladas vai citu iemeslu maksajuma noraidi§anai, ECB
apstrada datus un maksagjuma uzdevumu saskana ar
savas RLBN sistémas RLBN noteikumiem. Katram
maksajumam, ko veic ar sasaistes palidzibu, ir unikals
identifikators, lai veicinatu zinojumu identificésanu un

kladu apstradi.
Norékini

Uzreiz péc tam, kad VCB[ECB ir parbaudijusi maksa-
juma uzdevuma pamatotibu, ka tas ir atrunats 4. panta
¢) punkta 1. apak$punkta, un ar noteikumu, ka ir pie-
ejami lidzekli vai konta partérin, nosititaja VCB/ECB
nekavéjoties:

a) nosatitaja dalibnieka RLBN konta debeté maksa-
juma uzdevuma summu; un

b) kredité sanémgjas VCBJ/ECB ieks&jo VCB kontu, kas
atvérts attieciba uz nosutitajas VCB/ECB gramat-
vedibas dokumentiem.

Laiku, kura nosatitja VCB/ECB ir veikusi ieprieks
minétaja a) punkta noteikto debetéSanu, sauc par
norékinu laiku. Valstu RLBN sisttmam, kas pieméro
lidzeklu iesaldésanas procediru, norékinu laiks ir tas
laiks, kura notiek 3. panta e) punkta 3. apak$punkta
minéta iesaldésana.

Sis pamatnostadnes vajadzibam, neierobeZojot 3. panta
e) punkta 3. apak$punkta minétos noteikumus attieciba
uz neatcelamibu, maksajums ir galigs (Sis pamatnostad-
nes 1. panta nozimé) attieciba pret konkréto nosititaju
dalibnieku norekinu laika.

d) Sapéméjas VCB/ECB saistibas

1.

Verifikacija

Sanémeja VCB/ECB nevilcinoties parbauda visas maksa-
juma uzdevuma noraditas detalas, kas ir nepiecie$amas,
lai izdaritu attiecigu kredita ierakstu sapémgja dalib-
nieka RLBN konta (ieskaitot unikalo identifikatoru, lai
izvairitos no dubultas kreditéSanas). Sanémeéja VCB/ECB
nedrikst apstradat nekadus maksagjumu uzdevumus,
kas, ka ta zina, registréti kltdaini vai vairak neka vien-
reiz. Ta pazino nosutitajai VCBJECB par $adiem maksa-
juma uzdevumiem un jebkuriem atbilstosi sanemtiem
maksajumiem (un nekavéjoties atmaksa jebkuru $adu
sanemtu maksajumu).

Tiklidz sapémeja VCB/ECB ir parbaudijusi maksajuma
uzdevuma pamatotibu, ki tas ir minéts 4. panta d)
punkta 1. apak$punktd, sanéméja VCB/ECB nekavéjo-
ties:

a) par maksajuma uzdevuma noradito summu debeté
nosititajas VCB[ECB iek$éjo VCB kontu attieciba uz
tas gramatvedibas dokumentiem;

b) par maksdjuma uzdevuma summu kredité sanéméja
dalibnieka RLBN kontu; un

¢) sniedz porzitivu pazinojumu par
nosatitajai VCB/ECB.

sanemS$anu

Sis pamatnostadnes mérkiem, neierobezojot 3. panta e)
punkta 3. apak$punktd minétos noteikumus par neat-
celamibu, maksajums ir galigs (§is pamatnostadnes 1.
panta nozimé) attieciba pret konkréto sanéméju dalib-
nieku mirkli, kad tiek kreditéts b) punktd minétais
RLBN konts.

¢) Atbildibas nodoSana attieciba uz maksdjumu
uzdevumiem

Atbildiba par maksajuma uzdevuma izpildi pariet sanéme-
jai VCBJECB péc tam, kad nosiititagja VCB/ECB ir sapémusi
pozitivu pazinojumu par sanem$anu no sanémeéjas VCB|
ECB.

f) Noteikumi attieciba uz kladam

Kladu apstrades procediiras

Katra VCB gada par to, lai ta atbilstu ECB Padomes
pienemtajam kladu apstrades procediram, un par to,
lai tam atbilstu ari attiecigas valsts RLBN sistémas. To
pasu ECB nodro$ina attieciba uz ECB maksajumu
mehanismam.

Papildus arkartas pasakumi

Katra VCB gada par to, lai ta atbilstu izmantojuma
noradjjumiem, kas izvirziti attieciba uz papildus
arkartas pasakumiem, ka tas noradits 4. panta a)
punkta, un ECB Padomes piepemtajiem visparigajiem
noteikumiem un procediram. To pasu ECB nodrosina
ECB maksajumu mehanismam.

g) Saistiba ar tikla pakalpojumu sniedzéju

1.

Visas VCB un ECB ir pieslégtas tikla pakalpojumu
sniedzgjam vai tam ir pieslégumpunkts, caur kuru tiek
nodrosinata piekluve tikla pakalpojumu sniedzé&jam.

Ne VCB, ne ECB savstarpé€ji viena pret otru neuznemas
atbildibu par jebkadu tikla pakalpojumu sniedzéja piel-
autu klimi. Ta VCB/ECB, kam radusies zaudéumi,
vajadzibas gadijuma prasa kompensaciju no tikla pakal-
pojumu sniedzgja; $ada VCB iesniedz pieprasjjumu caur
ECB.



298

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

10/1. s§j.

5. pants

Drosibas noteikumi

Katra VCB gada par to, ka ta atbilst noteikumiem par Target
drogibas stratégiju un drosibas prasibam un to, ka tiem atbilst
ar attieciga RLBN sistéma. To pasu ECB nodro$ina ECB maksa-
jumu mehanismam.

6. pants

Audita nosacijumi

ECB un VCB ieksgjie auditori novérté funkcionalo, tehnisko un
organizatorisko parametru atbilstibu attieciba uz Target kompo-
nentiem un attiecigajiem mehanismiem, kas ir minéti $aja
pamatnostadné, ieskaitot drosibas noteikumus.

7. pants

Target vadiba

1. Target virzisana, vadiba un kontrole ir ECB Padomes kom-
petencé. Padomei ir tiesibas noteikt noteikumus, saskana ar
kuriem parrobezu maksajumu sistémas, kas nav valstu RLBN
sistémas, drikst izmantot Target parrobezu iekartas vai tikt
pieslégtas Target.

2. Visos ar Target sistému saistitos jautajumos ECB Padomei

alidz Maksajumu un norékinu sisttmu komiteja (“MNSK”).
Sadam vajadzibam MNSK izveido apak$grupu, kura ir ieklauti
VCB parstavji valstu RLBN sistémam.

3. Target ikdienas vadiba jauztic ECB Target koordinatoram
un VCB norékinu vaditajiem:

— katra VCB un ECB nozimé norékinu vaditaju attiecigas
valsts RLBN sistémas vai, ECB gadijuma, ECB maksdjumu
mehanisma administré$anai un uzraudzibai,

— norékinu vaditajs atbild par $adas valsts RLBN sistémas
ikdienas vadibu vai, ECB gadijuma, ECB maksajumu meha-
nismu un par arkartas situaciju un kladu risinasanu, un

— ECB nozimé ECB Target koordinatoru par galveno Target
darbibu ikdienas vaditaju.

8. pants

Neparvarama vara

VCB/ECB nav atbildigas par §is pamatnostadnes nepildisanu
tiktal un tik ilgi, kamér $aja pamatnostadné minétas saistibas
nav izpildamas, vai $adu saistibu izpilde ir atlikta vai aizkavéta
tadel, ka ir istenojies kas tads, kura célonis vai iemesls ir arpus
jebkadas kontroles (tostarp, pieméram, aprikojuma klimes vai

darbibas trauc€jumi, neparedzami gadijumi, dabas katastrofas,
streiki vai darba stridi); iepriek§ minétais neierobezo atbildibu
nodrosinat dubléSanas mehanismus, ko pieprasa § pamat-
nostadne, lai veiktu kladu apstrades procediiras, kas ir minétas
4.panta f) punkta, tiktal, cik tas ir iesp&ams, neskatoties uz
neparvaramu varu, un darit visu iesp&jamo, lai mazinatu $ada
notikuma sekas tad, kad tas Istenojies.

9. pants
Stridu izskirsana

1. Neierobezojot ECB Padomes tiesibas un prerogativas, par
jebkuriem stridiem, kas izcelas starp VCB vai starp kadu VCB
un ECB saistiba ar Target un kurus nevar atrisinat strida
iesaistito pusu vienoSanas cela, pazino ECB Padomei un nodod
tos samierinasanai 7. panta 2. punkta minétajai MNSK.

2. Ja $adi stridi izcelas starp VCB vai starp VCB un ECB,
attiecigas savstarpgjas tiesibas un saistibas attieciba uz maksa-
jumu uzdevumiem, ko apstrada Target, un citus $aja pamat-
nostadné minétos jautajumus izskir, piemérojot, i) §is pamat-
nostadnes un tas pielikumos minétos noteikumus un pro-
cediiru; un ii) ka papildu avotu stridos, kas attiecas uz parro-
bezu maksajumiem ar sasaistes palidzibu, tas dalibvalsts tiesibu
aktus, kura atrodas sanéméjas VCB/ECB mitnesvieta.

10. pants

Nobeiguma noteikumi

Si pamatnostadne ir adreséta iesaistito dalibvalstu centralajam
bankam.

Si pamatnostadne stajas speka 2001. gada 7. jiinija.

No minéta datuma Pamatnostadne ECB/2000/9 tiek atcelta un
aizstata.

So pamatnostadni publicé Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnest.

Frankfurté pie Mainas, 2001. gada 26. aprili

ECB Padomes varda —
priekssedetajs
Willem F. DUISENBERG
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I PIELIKUMS

VALSTS RLBN SISTEMAS

Dalibvalsts Sistémas nosaukums Norekinu iestade AtraSanas vieta
Belgija Electronic Large-value Interbank Payment system (ELLIPS) | Banque Nationale de Brisele
Belgique/Nationale Bank van
Belgié
Vacija Euro Link System (ELS) Deutsche Bundesbank Frankfurte
Griekija Hellenic Real-time Money Transfer Express system (HER- | Bank of Greece Aténas
MES)
Spanija Servicios de Liquidacion del Banco de Espafia (SLBE) Banco de Espafia Madride
Francija Transferts Banque de France (TBF) Banque de France Parize
Trija Irish Real-time Interbank Settlement system (IRIS) Central Bank of Ireland Dublina
Italija Banca dltalia Regolamento Lordo (BI-REL) Banca d'ltalia Roma
Luksemburga | Luxembourg Interbank Payment systems (LIPS-Gross) Banque centrale du Luksemburga
Luxembourg
Niderlande TOP De Nederlandsche Bank Amsterdama
Austrija Austrian Real-time Interbank Settlement system (ARTIS) | Oesterreichische Nationalbank | Vine
Portugale Sistema de Pagamentos de Grandes Transacgdes (SPGT) Banco de Portugal Lisabona
Somija Bank of Finland (BoF) Suomen Pankki Helsinki
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II PIELIKUMS

MAKSA PAR IEKSZEMES MAKSAJUMIEM

Maksu par iek§zemes RLBN parskaitijumiem eiro turpinas noteikt valsts limeni, atsaucoties uz izmaksu segsanas, parre-
dzamibas un nediskriminacijas principiem un nemot véra faktu, ka maksai par ick§zemes un parrobezu parskaitfjumiem
eiro kopuma jabiit tadai pasai, lai neietekmétu naudas tirgus vienotibu.

Valsts RLBN sistémas dara zinamas savas maksu struktiiras ECB, citam iesaistitajam VCB, valstu RLBN sistému dalibnie-
kiem un citam ieinteresétajam pusém.

Metodologijas valsts RLBN sistému izmaksu noteiksanai tiks pietiekami saskapotas.

I PIELIKUMS

MAKSA PAR PaRROBEZU MAKSAJUMIEM

Maksa (izpemot PVN), ko pieméro par parrobezu maksajumiem, kas istenoti Target sistéma starp tieSajiem dalibniekiem,
ir atkariga no ta, cik daudz darfjumus veicis kads dalibnieks ir viena RLBN sistéma, atbilstosi regresivai skalai.

Regresiva skala ir $ada:

— EUR 1,75 par katru no pirmajiem 100 darfjumiem ménes,

— EUR 1,00 par katru no nakamajiem 900 darijjumiem ménesi,

— EUR 0,80 par katru sekojoSo darfjumu, kas parsniedz 1 000 darfjumus ménesl.

Lai piemérotu regresivo skalu, maksajumu apjoms, kas ir janem véra, ir darfjumu skaits, ko viena ta pati juridiska per-
sona veikusi viena RLBN sistéma, vai maksajumu darfjumi, ko dazadas juridiskas personas ievadijusas izpildei caur vienu
norékinu kontu.

Laiku pa laikam iepriek§ minétas tarifu shémas piemérosana tiks parskatita.
Maksu pieméro tikai nosatitaja VCB/ECB nosititajiem dalibniekiem valsts RLBN sistéma/ECB maksajumu mehanisma
(EMM). Sanéméja VCB/ECB sanéméjam dalibniekam nepieméro nekadu maksu. Par VCB iek3gjiem parvedumiem maksas

nebis, pieméram, ja nosititaja VCB/ECB darbojas uz sava rékina.

Maksa ietilpst maksajuma uzdevuma ierindosana (ja vajadzigs), nosititaja debetésana, sanéméjas VCB/ECB ta VCB icksgja
konta kreditéSana, kas atvérts attieciba uz nosititajas VCB/ECB gramatvedibas dokumentiem, tada zinojuma nositiSana,
kura prasits veikt maksdjumu (PSMR) pa sasaistes tiklu, nosititajas VCB/ECB td VCB iek$éja konta debetésana, kas
atvérts attieciba uz sanémejas VCB/ECB gramatvedibas dokumentiem, RLBN dalibnieka kreditéSana, pazipojuma par
maksajuma veik§anu nositiSana (PSMN) pa sasaistes tiklu, maksdjuma pazinojuma nositiSana RLBN dalibniekam/
sanéméjam un maksdjuma apstiprinasana (ja vajadzigs).

Parrobezu Target maksas struktiird neietilpst maksu par telekomunikacijas sasaisti starp nosiititaju un valsts RLBN
sistému, kuras dalibnieks ir nosatitajs. Maksu par telekomunikacijas sasaisti turpina maksat saskana ar vietéjiem noteiku-
miem.

Valsts RLBN sistéma nevar iekasét nekadu maksu par parsitiSanas uzdevumu parveidoanu no valsts valiitas uz eiro
vienibam un otradi.

RLBN sistémas var prasit maksu par papildu pakalpojumiem, ko tas sniedz (pieméram, maksajuma uzdevumu izdosana
uz papira).

lesp&ja piemérot dazadas maksas atbilstosi maksajuma uzdevuma izpildes laikam tiks apsvérta, pamatojoties uz pieredzi,
kas ir giita sistémas darbibas laika.
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IV PIELIKUMS

TARGET DARBIBAS STUNDAS

Target un tadéjadi VCB un valstu RLBN sistémas, kas ir Target dalibnieces vai ir tai pieslégtas, pieméro $e turpmak miné-
tos noteikumus attieciba uz darbibas laiku.

1. Target atskaites laiks ir “Eiropas Centralas bankas laiks”, kas ir definéts ka vietéjais laiks ECB mitnesvieta.
2. Target kopgjas darbibas stundas ir no 07:00 lidz 18:00.
3. Darbu var sakt pirms 07:00, vienigi iepriek$ nosiitot pazinojumu ECB:

i) viet§ju iemeslu dé] (pieméram, lai veicinatu norékinus par vértspapiru darfjumiem, nokartotu neto norékinu
sistému saldo vai nokartotu citus iekizemes darfjjumus, pieméram, darfjumu grupas, kurus VCB veic RLBN
sistémas nakts laika); vai

ii) ar ECBS saistitu iemeslu dé] (pieméram, dienas, kad ir paredzéti arkartas maksajumu apjomi, vai nolika sama-
zinat arvalstu valttas norékinu risku, kad arvalstu valatas darfjumos, kuros ir iesaistitas Azijas valitas, tiek
veikts eiro posms).

4. Klientu maksdgjumu (gan iekSzemes, gan parrobezu) veikSanai paredz vienu stundu pirms Target normala slégsanas
laika; atlikusais laiks tiks izmantots tikai starpbanku maksajumiem (gan iek$zemes, gan parrobezu) likviditates
parsitisanai starp dalibniekiem. Klientu maksajumi ir definéti kd maksdjuma zinojumi MT100 formata, vai
lidzveértiga valsts maksajuma zinojuma formata (kas izmantotu MT100 formatu parrobezu parraidém). Par noslégsa-
nas laika 17:00 piemérosanu ick$zemes maksajumiem jalemj katrai VCB sadarbiba ar tas banku sistému. Turklat
VCB var turpinat apstradat iek§zemes klientu maksajumus, kas 17:00 atradas rinda.
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V PIELIKUMS
SARAKSTS, KUR UZSKAITITI AREJIE NODROSINAJUMI,

ko var izmantot ka nodro$indjumu dienas kreditam, ko sniegusas iesaistito dalibvalstu VCB, kas ir pazinojusas par savu
nodomu izmantot atsevisku veidu nodroindjumu, kas atrodas kadas centralas bankas dalibvalsti, kas nav pienémusi eiro
un kuru nodomu ir apstiprinajusi ECB saskana ar Target pamatnostadnes 3. panta f) apak$punkta 3. punktu un 3. panta
) apakspunktu:

Iesaistita VCB Arégja nodrosinajuma apstiprindts izmantojums

DEUTSCHE BUNDESBANK — Danijas valdibas un hipotekaro kreditu obligacijas

— Zviedrijas valsts parada instrumenti un Zviedrijas hipotekaro
iestazu obligacijas

— Apvienotas Karalistes valdibas vértspapiri

— Apvienotas Karalistes Valsts kases vekseli

BANCO DE ESPANA — Apvienotas Karalistes valdibas vértspapiri

— Apvienotas Karalistes Valsts kases vekseli

BANQUE DE FRANCE — Danijas valdibas un hipotekaro kreditu obligacijas

— Zviedrijas valsts parada instrumenti un Zviedrijas hipotekaro
iestazu obligacijas

— Apvienotas Karalistes valdibas vértspapiri

— Apvienotas Karalistes Valsts kases vekseli

CENTRAL BANK OF IRELAND — Apvienotas Karalistes valdibas vértspapiri

— Apvienotas Karalistes Valsts kases vekseli

BANQUE CENTRALE DU LUXEMBOURG — Danijas valdibas un hipotekaro kreditu obligacijas

DE NEDERLANDSCHE BANK NV — Danijas valdibas un hipotekaro kreditu obligacijas

— Zviedrijas valdibas parada instrumenti un Zviedrijas hipotekaro
iestazu obligacijas

SUOMEN PANKKI — Danijas valdibas un hipotekaro kreditu obligacijas

— Zviedrijas valdibas parada instrumenti un Zviedrijas hipotekaro
iestazu obligacijas

— Apvienotas Karalistes valdibas vértspapiri

— Apvienotas Karalistes Valsts kases vekseli




